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Gratulujemy!

Whasnie kupili Pafstwo nasz wyjatkowy oczyszczacz powietrza ,ROGER /ROGER LITTLE". Dostarczy on Pafstwu
wielkiej przyjemnosci i poprawi jako$¢ powietrza w pomieszczeniu. Podobnie, jak w przypadku wszystkich
domowych urzadzen elektrycznych, takze ten model wymaga duzej dbafosci dla uniknigcia obrazen, zagrozenia
pozarowego lub uszkodzenia samego urzadzenia. Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy dokfadnie
przeczytac te instrukcje obstugi oraz przestrzegac instrukcji zwigzanych z bezpieczenstwem, znajdujacych sig na
urzadzeniu.

Opis urzadzenia

Urzadzenie sktada sig z nastepujacych gtéwnych elementéw:

1. Pokrywa przednia

2.Filtrwstepny

3.Filtr,,Dual Filter™" (HEPA, aktywny weglowy)

4.0Obudowa

5. Kabel sieciowy do zasilania

6. Przytacze kabla sieciowego

7.Przycisk wiaczania/ wytaczania

8. Wskaznik jakosci powietrza

9. Przyciski wyboru poziomu predkosci

10. Przycisk trybu automatycznego

11.Przycisk timera

12. Przycisk trybu nocnego (diody LED $wiecace normalnie, przyciemnione lub wyfaczone)
13. Przycisk HEPA RESET (przypomnienie o wymianie)

14.Wlot powietrza

15. Pozycja czujnika gazu (Roger Little), czujnika gazu i czastek (Roger)
16. Wentylator

17. Wylot powietrza

18. Uchwyt do przenoszenia

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, prosimy doktadnie przeczytaé jego instrukcje obstugi oraz zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci, w razie sprzedazy urzadzenia, instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu wtascicielowi.

 Firma Stadler Form nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za straty lub szkody, powstate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

« Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, do celéw opisanych w tej instrukcji. Uzycie do
innych celéw lub samodzielne dokonywanie modyfikacji technicznych urzadzenia moze zagrazac zyciu i zdrowiu
ludzi.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczeniach ruchowych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajace odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, jesli sa one nadzorowane przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczefstwo lub zostaty przez takie osoby przeszkolone i rozumieja zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia. Urzadzenie nie stuzy do zabawy. Dzieci nie moga zajmowat sig
samodzielnie czyszczeniem ani konserwacja urzadzenia.



« Dzieci ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia, chyba ze s pod ciagtym nadzorem

« Przewdd zasilajacy podtaczac tylko do sieci pradu przemiennego. Zwracaé uwage na informacje na temat napiecia
pradu, znajdujace sig na urzadzeniu.

« Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy elektrycznych.

« Nie uktadac¢ przewodu zasilajacego na ostrych krawedziach i sprawdzac, czy nie jest o co$ zaczepiony.

« Nie wyciggac wtyczki z gniazdka mokrymi rekoma lub ciggnac za przewdéd.

« Nie uzywac urzadzenia bezposrednio przy wannie, prysznicu lub basenie (min. odlegtos¢ 3 m.). Urzadzenie
ustawiaé w taki sposdb, aby osoba znajdujaca sie w wannie nie mogta go dotknaé.

« Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepfa. Nie naraza¢ przewodu zasilajgcego na bezposrednie
oddziatywanie ciepta (np. goraca plyta grzejna, otwarty ptomien, gorace zelazko lub grzejniki). Uwazac, aby
przewody zasilajace nie stykaty sie zolejem.

« Uwaza¢ na prawidtowe ustawienie urzadzenia - podczas pracy musi ono stac stabilnie. Przewdd zasilajacy utozy¢
w taki sposab, aby nikt nie mdgt o niego zaczepic.

« Urzadzenie nie jest odporne na rozpryski wody.

« Nie przechowywac, ani nie uruchamiac urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

« Urzadzenie przechowywac w suchym, niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowane).

« Nalezy uwazaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zostaé wymieniony przez producenta, jego agenta
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe dla wyeliminowania zagrozen.

« Przed kazda konserwacja, czyszczeniem i po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ kabel sieciowy
odgniazda.

Filtr wstepny (2) Filtr wstepny usuwa z powietrza wigksze czastki kurzu i zanieczyszczenia, chroniac tym samym
filtr wtérny przed silnym zanieczyszczeniem i optymalizujac jego dziatanie. Filtr wstepny nalezy raz w miesigcu
czysci¢ odkurzaczem i ptuka¢ pod biezaca woda. Filtr wstepny musi catkowicie wyschnaé przed umieszczeniem go
w urzadzeniu.

Filtr ,Dual Filter™": HEPA, aktywny weglowy (3) Filtr ten jest sercem oczyszczacza powietrza. Materiat tego filtra
jest produkowany w Niemczech, specjalnie dla firmy Stadler Form. Dual Filter™ to potgczenie filtra HEPA
i filtraz weglem aktywnym.

Filtr HEPA jest czescia filtra Dual Filter™, filtruje zanieczyszczenia z powietrza, takie jak drobny kurz, pytki, wirusy
ibakterie.

Filtr z weglem aktywnym pochtania gazy obecne w powietrzu (nieprzyjemne zapachy, dym tytoniowy, formaldehyd,
toluen, lotne zwiazki organiczne itp.) i eliminuje je z powietrza. Pojemno$¢ filtra jest ograniczona,
€0 0znacza, ze musi by¢ wymieniany co 8 -12 miesigcy, w zalezno$ci od ekspozycji na powietrze i gazy. Jesli przed
uptywem o$miu miesiecy odczuwalne bedzie, ze nie sg juz usuwane nieprzyjemne zapachy, oznacza to, ze filtr musi
zostaé zmieniony.



Przygotowanie do uzytkowania/ obstuga

—

. Zdjac przednig pokrywe (1), ciagnac ja do przodu za boczne wgtebienia w gérnej czesci. Filtr wstepny (2) mozna
usuna¢, naciskajac dwa zatrzaski u géry. Wyciagnaé filtr Dual Filter™ (3) z obudowy (4) i usuna¢ z niego folie
z tworzywa sztucznego. Wiozy¢ na miejsce filtr Dual Filter™ (3), tak aby dwie tekstylne etykiety byty widoczne na
przedniej stronie. Strzatki na gdrze filtra (3) wskazuja kierunek, w ktérym nalezy wtozyé filtr. Zamontowac filtr
wstepny (2), wstawiajac pomocnicze elementy pozycjonujace w poblizu spodu filtra wstepnego (2) do wycigé
w obudowie (4) i naciskajgc na zatrzaski, az zablokujg sie w obudowie (4). Nastepnie zaczepi¢ element
pozycjonujacy na dolnej krawedzi przedniej pokrywy (1) w wycigciach znajdujacych sie w obudowie (4)
i przechyli¢ przednig pokrywe (1) w kierunku obudowy, az zostanie zablokowany na gérze za pomoca magneséw
naobudowie (4).

2. Umiesci¢ Roger / Roger little w pozadanym miejscu na ptaskiej powierzchni, najlepiej na $rodku pomieszczenia.

Pozwala to na dostarczanie powietrza ze wszystkich stron.

3. Podtaczyc kabel sieciowy (5) do zfacza (6) na urzadzeniu, a nastepnie do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

4. Wtaczy¢ urzadzenie Roger/Roger little, naciskajac przycisk wtaczania / wytaczania (7). Kontrolki i wy$wietlacz
zapalajg sie kolejno od prawej do lewej. Jesli w ciagu 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden inny przycisk,
wyswietlacz znowu sie wytaczy. W przeciwnym razie widoczno$¢ zostanie przedtuzona o kolejne 10 sekund.
Naci$nigcie przycisku wigczania / wytaczania (7) lub elementéw sterujgcych powoduje ich wigczenie. Aby
wytgczyé urzadzenie Roger/Roger little, nacisnij przycisk wigczania / wytaczania (7) przez dwie sekundy.

5. Jako$¢ powietrza mierzona jest za pomoca réznych czujnikéw (Roger = czujnik gazu i czgstek PM 2.5/ Roger little
=czujnik gazu) i jest wskazywany przez wskaznik jako$ci powietrza (8) na przedniej pokrywie (1). Niebieska dioda
LED oznacza dobra jako$¢ powietrza. Pomaranczowa dioda LED pokazuje $rednia jako$¢ powietrza, a czerwona
dioda LED pokazuje staba jako$¢ powietrza. Jesli urzadzenie zostanie ponownie wiaczone, wyswietlacz zaswieci
sie na pomaraficzowo przez pierwsze trzy minuty. Wyswietlacz nastepnie zmienia sig na aktualnie mierzong
jako$é powietrza (niebieski, pomarariczowy lub czerwony).

6. Mozna zmieni¢ poziom predkosci naciskajac przycisk wyboru poziomu predkosci (9) (jedna dioda LED dla poziomu
1, dwie diody LED dla poziomu 2 itd.). Zwigkszenie poziomu predkosci jest przydatne, gdy wskaznik jakosci
powietrza (8) wskazuje na obnizenie jakoSci powietrza (niebieski dla dobrej jakosci powietrza, pomaranczowy dla
$redniej jakoSci powietrza i czerwony dla stabej jako$ci powietrza). W celu optymalnego oczyszczania powietrza
zalecamy aktywacje trybu automatycznego (10).

7. Naci$nigcie przycisku trybu automatycznego (10) automatycznie dostosowuje poziom predkosci do aktualnej
jakosci powietrza (kroki 1-4). Jesli jakos$é powietrza ulegnie pogorszeniu, urzadzenie automatycznie wybierze
wyzszy poziom predkosci. WySwietlacz pokazuje "Auto", gdy wiaczony jest tryb automatyczny.

8. Naciskajac przycisk timera (11) mozna ustawi¢ czas dziatania od jednej do siedmiu godzin (na przyktad, 3h=1h
i 2hzapalone diody LED, 7h=1h, 2hi4 hzapalone diody LED ). Wybrany czas jest wyswietlany nad przyciskiem
timera za pomoca biatych diod LED. Naci$nij raz, aby ustawic czas pracy na 1 h, nacisnij przycisk ponownie na 2
godziny itd. Pozostaty czas sygnalizujg pod$wietlone diody LED nad przyciskiem timera. Urzadzenie wytaczy sie
automatycznie po uptywie ustawionego czasu pracy. Jesli zadne wskaZzniki LED nie $wieca nad licznikiem czasu,
urzadzenie jest ustawione na prace ciagta.

9. Jesli uzytkownikowi przeszkadza jasnosé diod LED oraz wskaznika jakosci powietrza (na przyktad w sypialni),
mozna zmniejszy¢ natezenie $wiatfa, naciskajac przycisk trybu nocnego (12). Mozna wybraé jeden z trzech
réznych trybow:

e Trybnormalny (tryb domysiny)
«  Trybprzyciemniony (nacisnij raz)
»  Tryb wyfaczonych diod LED (naci$nij dwa razy). Diody sterowania nie moga by¢ catkowicie wytaczone,
ale gasna automatycznie po 10 sekundach.
Nalezy nacisna¢ ponownie przycisk trybu nocnego, aby powrdcié do trybu normalnego.

10. Nad przyciskiem resetowania HEPA (13) cztery diody LED wskazujg zywotno$c¢ filtra Dual Filter™ (3). Jesli

wszystkie cztery diody LED migaja, filtr musi zosta¢ wymieniony. Po wymianie nalezy zresetowac licznik czasu dla

filtra Dual Filter™, naciskajac i przytrzymujac przycisk resetowania HEPA (13) (przez okoto 3 sekundy). Jezeli
wszystkie 4 diody LED $wieca $wiattem ciggtym, timer zostat pomy$Inie zresetowany.



Czyszczenie i wymiana filtréw

Przed kazda konserwacja, czyszczeniem i po kazdym uzyciu nalezy wytaczyé urzadzenie i odtaczy¢ kabel sieciowy (5)
od gniazdka. Aby uzyskac dostep do réznych filtréw, patrz punkt 1 "Przygotowanie do uzytkowani/obstuga".

Uwaga: Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia).

« Do czyszczenia zewnetrznych cze$ci urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej szmatki, a nastepnie dokfadnie wytrzec.

« Przednia pokrywa (1) musi by¢ czyszczona regularnie, raz w miesigcu, w zaleznosci od zabrudzenia. Mozna optuka¢
przednig pokrywe (1) pod biezaca woda (standard IPX4), a nastepnie wysuszy¢ jg doktadnie. Uwaga: Nigdy nie
nalezy czysci¢ przedniej pokrywy, filtra ani innych czesci obudowy w zmywarce!

« W zaleznosci od stopnia zabrudzenia filtr wstepny (2) nalezy regularnie czysci¢ odkurzaczem, myé pod biezaca
woda i wyciera¢ wilgotng szmatka. Przed ponownym witozeniem filtra wstepnego (2) nalezy catkowicie go
wysuszyc.

« Filtra Dual Filter™ (3) nie mozna czy$cic i nalezy go wymieni¢ po 8 -12 miesigcach. Jesli wszystkie cztery diody LED
migaja nad przyciskiem resetowania HEPA (13), nalezy wymieni¢ filtr. Jesli nieprzyjemny zapach jest juz
odczuwalny, jest to réwniez wskazéwka, ze filtr musi zosta¢ wymieniony. Po wymianie filtra nalezy zresetowa¢
licznik czasu dla Dual Filter™, naciskajac i przytrzymujac przycisk resetowania HEPA (13) (przez okoto 3 sekundy).
Jezeli wszystkie 4 diody LED $wieca $wiattem ciggtym, timer zostat pomys$Inie zresetowany.

Naprawa / utylizacja

« Napraw urzadzen elektrycznych moga dokonywac wytacznie wykwalifikowani elektrycy. W razie niewtasciwej
naprawy, gwarancja na urzadzenie traci wazno$c, a producent nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.

- Nigdy nie wiacza¢ urzadzenia, gdy wtyczka lub przejsciéwka sa uszkodzone, po tym, gdy jego dziatanie byto
nieprawidfowe, gdy zostato upuszczone lub ulegto innemu uszkodzeniu (rysy/pekniecia obudowy).

« Do urzadzenia nie wkfadac zadnych przedmiotéw.

« Gdy urzadzenia nie da sie naprawic, nalezy natychmiast wycofac je z uzytku (przeciaé kabel zasilajacy) i przekazac
do odpowiedniego punktu odbiorczego.

« Urzadzen elektrycznych nie wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Korzystaé z punktéw odbioru takich
urzadzen, znajdujacych sie w akolicy.

« Oinformacje na temat lokalizacji takich punktéw mozna sig zwrdcic¢ do miejscowych wiadz.

« Nieprzemyslane pozbywanie sig urzadzen elektrycznych grozi tym, ze pod wptywem warunkéw atmosferycznych,
niebezpieczne substancje moga przedostaé sie do wéd podziemnych, a stamtad do faficucha pokarmowego, bad?
nawiele lat skazi¢ miejscowa flore i faune.



Charakterystyka

Roger

Napiecie znamionowe:
Moc znamionowa:
Wielkos¢ pomieszczenia:

CADR:

Wymiary:

Masa:

Glosnosé:

Zgodnos¢ z przepisami UE:

Roger little

Napiecie znamionowe:
Moc znamionowa:
Wielko$¢ pomieszczenia:

CADR:

Wymiary:

Masa:

Glosnosé:

Zgodnos¢ z przepisami UE:

100-240 V 50-60 Hz

6-100 W

do 44m’ z 5x /h wymiana powietrza (duze zanieczyszczenie
powietrza i alergicy)

do 74m’ z 3x / h wymiana powietrza (umiarkowane
zanieczyszczenie powietrza / normalne uzytkowanie)

do 532 m’/ h (czestotliwo$é dostarczania czystego powietrza
zgodnie z AHAM)

420 mm x 500 mm x 200 mm (szer. X wys. x dt.)

7,9kg

30 - 65 dB(A)

CE/WEEE/RoHS

100-240V 50-60 Hz

5-40W

do 23m’ z 5x /h wymiang powietrza (duze zanieczyszczenie
powietrza i alergicy)

do 35m” z 3x / h wymiang powietrza (umiarkowane
zanieczyszczenie powietrza / normalne uzytkowanie)

do 274 m’/ h (czestotliwo$é dostarczania czystego powietrza
zgodnie z AHAM)

330 mm x 450 mm x 170 mm (szer. x wys. x dt.)

55kg

29 - 59 dB(A)

CE/WEEE/RoHS

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian technicznych.

Gwarancja

Produkt jest objety 2-letnig gwarancja. Szczeg6ty w dotaczonej karcie gwarancyjne;.

Oznaczenie na rysunku obok informuje, iz nie mozna
wyrzucac urzadzenia i faczy¢ z innymi odpadami
zwyktymi. Zuzyte urzadzenie mozna zostawic¢

u sprzedawcy przy zakupie nowego, lub przekaza¢
do odpowiedniego punktu odbioru zuzytych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych.
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